Bernal, 17 de febrer de 1982

Estimat amic,

Aquesta vegada el retard és justificat, noi. En efecte, durant quinze
dies em vaig esborrar del mapa, vaig penetrar en una mena de buit temporal, lluny
d'aquesta realitat (no t'esveris que no em vaig drogar pas, eh?) que ara en diwven
vida, per tal d'instal.lar-me en una irrealitat que és, en realitat, el que abans
se'n deia vida. Sf, tu, allo sf que és vida! Durant quinze dies vam viure amb to-
tes les necessitats reduldes a les més primaries: quin temps fa, avui? Ja hi ha
pa? H.ﬁ comprat el vi? I, després d'estar ben segur d'aguestes coses tan fonamentals,
a jeure damunt la sorra mig endormiscat per la non-non que et canten les ones i
atuft pel pes d'un sol despietat. De tant en tant, una immersid entre 1'escuma
blanca i el blau terrds de 1l'Atlantic, desafiabt les fuetades irades de les ones
agitades (quanta rima)) per PoseidS... Ah, amic, quina fru!oié, quin desvetlla~-
ment dels sentits! Aviat et sents tct revifat, revitalitzat, desintoxicat..., cor-
poralment i mentalment. I d'acuesta estada al vertader Paradfs, n'he sortit una
mica trgnsformats la part externa, tret d'aquella que no es pot anomenar, matisada
per un"Caribean tan" que fa goig, i a la cara, un mostatxo brassensia tan anar-
quista com el famés i malaguanyat cantant. Tot aixo va ser la segona quinzena de
gener, que la vam passar tots quatre a San Bernardo, i ens va toecar uﬁs dies de sol
ritil,jants, durant els quals la gent es coien al bany narigﬂaqui a Buenos Aires.
Ara, tot aixo ja queda una mica lluny i el "tamn" ja no és tan "tan" i comenga
d'n-borrar—so... pero resta el bigoti, tu, ben negre en contrast amb als cabells
blanes de la closea! s clar, després d'aquells dies idfl.lics, costa de tornar a
agafar el ritme i tot se't fa costa amunt, scbretot les traduccions! La Vanity
Fair em fa suar tinta de debo. El problema s que em van fixar una data ﬁqr acabar-
la i aixo em fa treballar angoixat de quina manera, perque ja veig que no | arri-
baré a temps. Emcara no n'he traduit dues-centes pdgines, i el llibre en tQﬁéQ}t-
centes! I hauria de tenkk-la enllestida pel setembre a tot estirar. Estiec escagar-
rinat, tu! /“"

Aquests dies m'he anat enverinant en llegir tot el gue ha sortit .ebio lg moi~-
xiganga que s'ha armat mm a l'entorn de la II Trobada dels presidents dels Casals
i Centres dels "catalans" d'arreu, a l'extrem que he hagut de treure'm del pap

1'opinid que em mereixen tots aquests senyors botiflers i he escrit una carta
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a 1'AVUI, Espero que la publiquin i la puguis llegir. Ja me'n diras alguna cosa.

Sort que la teva carta la vaig rebre a San Bérnardo (me la va portar el meu £ill
car va arribar a casa quan ell encara hi era, junt amb una lletra d'en Raimon), per-
que, si no, m'hauria agafat un atac d'enveja, com tu preveies, en llegir la narracié
que em fas del Col.loqui, bandgrra!

Bép anem a pams. En primer lloc, una abragada de felicitacid pel"Ruyra"! Com hi
ha mén que te'l mereixies, ni que fos com a premi a la constancia o per rectificar
1'equivocacid de la Gran Enciclopedia. Fora bromes, et felicito!

Per cert, ara que parles de la Gran Enciclopedia, m'ha entrat curionitat per
saber si hi figuro, jo, per b que no ho cree, ja que gquan va sortir el volum de
la lletra A, no sé pas si s'havia publicat cap traduceid ni cap llibre meus, i de
més a més, mai ningd no m'ha demanat el currfculum, com suposo que deuen fer. En

tot cas, hauria de ser en algun Apendix, que no s8é si en fap. Quines preocupacions,

. tuy es #eu que em deé# estar fent vell!

No saps com t'agraeixo tota la feinada que t'has pres per aconseguir informacis
sobro el premi Sagarra per a traduccions, i no cad} dir que n'has fet una nota gai-
mob‘ ‘8xhaustiva sobre el tema, pero el que no ha quedat clar (ho bé jo no ho he en-

,tel) 68 si ja ha estat concedit el que corresponia al que anunciava el "Canigé".

Tanmateix, pel que em dius, no sé si pagaria la pena que em preggués el treball de

P picar a maguina tot el patracol d'obres traduides que tine, sense saber ii mai el

tormaran a convoear, acuest premi, Imagina't, amb la feinada que tine! Pote ben
creure que m'havia entusiasmat justament per 1'import del prem&, pel calé ilgrg,
com tu dius. Per una vegada, haig de confessar que m'ho he mirat des del pun{\d.
vista "pragmatic", aixo. Saps per qué? Perque, si hagués tingut la remota aor% de
pescar-los, aquests calés, ja em tindries altre cop a Barcelona. Ja veuras, noi,
nosaltres no tenim ningél que ens pagui passatges ni beques des de Madrid, i demés,
no ens venem per cap plat de llenties ni que aquestes siguin comprades amb els di-
ners que aporta Catalunya als pressupostos de l'estat espanyol, com dic a la carta
a que em referia més amunt. Nosaltres, les virolles, ens les hem de guanyar a pols,
cagant tinta... Només per gixo m'animava a "tirar" a aquest premi, creu-me.

I és que no paro (no parem) de barrinar sobre la tornada al terrer, una tornada,
potser, definitiva. Em sembla que ja t'ho he comentat altres vegades. El cas és que

les coses s'estan posant tan peludes aquf que fins i tot els nois semblen cada cop
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més disposats a guillar, tot emportant-se'n llurs respectives "amoretes", si
cal. Es clar, aixo constitueix una empresa d'una gran embergadura. A part de
veure quines possibilitats reals de feina p;dria trobar jo, cal estudiar el camp
que se'ls pot obrir a ells. La Gloria, que t# 22 anys, enguany mx acabara de cur-
sar el sise i darrer de Filosofia, o sigui que 1i pot quedar alguna materia per
donar-la l'any vinent. Els interrogants sén: de quina manera hauria de revalidar
el t{tol? Tindria possibilitats de dedicar-se a l'ensenyament, la investigacis,
etc.? Penso que alguna cosa de tot aixo m'ho aclariza un amic, en Josep Ma. Ri~-
bera, graduat en filosofia ell també, que visqué molts anys a l'Argentina, i ja
en fa una copla que resideix a Barcelora i ara treballa a la Generalitat dins
l'area de 1'educacil, em sembla, En Xavier, per la seva banda, t6 19 anys, aquest
any acabara 1l'escola tecnica amb el tftol de tecnie quimic; aleshores, l'any que
ve haura de fer la "mili" (haura acomplert dos anys de prorroga perque aquf la
fan als 18) 1 ell vol estudiar fisica, fisica nuclear potser, o una cosa aixf,
Interrogants: com sén els estudis universitaris a casa nostra? S'ha de pagar
(aquf es paga molt poec)? Quant? Li caldra revalidar el tftol de qufmic? Haura
de rendir examen d'ingrés? Sobre aixo, penso que el teu fill, pel teu conducte,
me 'n pot dir alguna cosa, 0i? Vol dir, doncs, que, enel millor dels casos, te-
nim un parell d'anys de eoll, per a comsiderar totes aquestes coses i estudiar—
ne la viabilitat del projecte. Si la cosa oferis un minim de possibilitats, pot-
ser a primers d'any vinent farfem un viatget la Gloria i jo, per tal d'emplorar

el terreny "sobre el terreny”. Per ata no deixa de ser un projecte, pero ja et

pots imaginar que se m'esta fent la boca aiguase. Quant a mi, n'oriontaria cap
al cant§ de les editorials, car és la feina que més conee, per bé que mo sé si
rutllen gaire en aquests moments. Potser podria parlar amb l'Agut... Ja Veuree ..

Com ho farem aixo del "Conte del diumenge"? Me'ls enviaras tu els que has re~-
but? Sén tots els que han sortit fins ara? Quins despistats, agquesta gent! Tu,
tracta-me-la bé, 1l'andalusa de la teva escala, eh? Quan hi vagi, ja 1i duré mes
"boleadoras", home! (mo ho confonguis amb les "boles", eh?)

Es llastima que no hagis pogut aconseguir cap llibre per als nois de Perga=-
mino, pero que hi farem?

Com lamento 1'incident d'aquests minyons de la ploma! Dna'ls una abrapada
de part meva... bé, als nois, en tot cas, perque a la Carme Riera potser podries
fer-1li un petonet...

Plego, tu, que Pa no tinec més paper. Una abragaga del teu
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